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Ozet

Bu yazida Ozbek sairlerinden Atdyf hakkinda yapilan Ibir
calismamn giris kismu Ozbek Tirkgesinden Tiirkiye Tiirkgesine
aktarilmustir. Bw calismamin asil ¢nemi Atdyi Divaminin biir bitiin
halinde ilkk kez nesredilmesidiir. Nitekim kitabin sonuna Divanin
tipkibasimu da eklenmistir.

Atdyf XW/. yizyilda yasamig Ozbek sairlerdendir. Ozbek
edebiyatinin olusumunda Ozellikle Tirkeecilifi ike 6mee ¢ikmistir.
Hayati hakkinda fazla bilgi bulunmayan Atéyi'min gazelleri cesitli
temalarda olup afirlikli olarak tasavwuii konular ele almistir,

UZBEK POET OF MEVLANA ATAY1 OF 15th CENTURY
ABSTRACT

Atdyil is am Uzbek poet off 1%th century. He rised with his
sensitiveness to Turkish. There isim’t detailed knowledge about Atay?i.
He wrote gazels im various subjects, but particularly he dealt with the
mystic themes.

In this paper, introductiom off a study om Atdyi is translated firom
Uzbek Turkish to Turkey Turkish. The significance off this study is
because of being the first edition off Atdyi's Diwam. Thus, the ariginal
version of diwan was added to the mentioned book.

Ar.

Gitir,, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Turk Dili ve Edebiyah Bolimii,

fahemek @ gmaill. com.

326 Emek USENMEZ

MEVLANA ATAYi{'

Ozbekistan'da XV. yiizyilin birinci yarsinda yasayan ve Tiirkce sdyleyen
sairler edebiyat, sanat ve medeniyeti zenginlegtirmeye yonelik eserler viicuda
getirmislerdir. Aligir Nevayi fikrinin yikseltilmesinde onlarn tesirleri olmugtur.
Kendi yasadigt devirde meshur olan bw dénem sairlerinden Lutfi, Haydar
Harezmi, Sekkaki, Durbek, Gedayi ve diferlerd arasinda Mevldnd Atayi nin
Turkge soyleyen halklarin siir geleneg§ine, Ozellikle Ozbek gazelcilifiinin
yikselmesine ve glizel s6z s6yleme sanatina mahsus 8zel bir yer vardir,

Biz Atdyi adim Alisir Nevayi'min “Mecalisi'n-Nefais® we
“Muhakemetii’l Lugateyn™ eserleriyle duyduk. Atdyi'ye cagdas olan Yfisuf:

Emiri de onun adim “Ok ve Yay™ adli eserinde dile getirenlerdendir.

Usta gazel yazicilarindan birisi olan Atdyi'min hayati ve fikil digiincesi
hakkinda genis bilgilere sahip degiliz. Alisir Nevayi “Mecalisii’'n-Nefais™ adli
tezkiresinde Atayi hakkinda su bilgilere yer verilir:

“Mevlana Atayi Belh'de bulunur idi. Ismail Ata evladindandir. Dervis
megrebli, hog yaratiligh, acik gonillii, sen tabiath bir kisi idi. Tiirkce sdyleyen
sairlerden olup siiri kisa zamanda Turkler arasinda sohret kazanmustur. Su matla
ona aittit:

Ol sanem kimn suv yakasinda peri tek olturur;’
Gayeti naziikligindin suv bile yutsa bolur.

Siirlerindeki kafiyelerde biraz kusur vardir. Fakat onun siirlerinde Tiirkge
sozler buyuk yer tutar. Onun siir s6yleyisi sade ve halk diline yakindir. Kafiye
kaygisi giitmezdi. Kabri Belh'tedir.™ Atdyi, ismail Attaevladindan olduguna
gore “Ismail Atakimdir?” sorusu akla gelmektedir.

Fahreddin Alii Safi ilon Hiseyin Vaiz Kasifi “Resahat” adli eserinde
Ismail Ata'mn Sayram ve Taskent ortasinda yer alan Huziyan denilen yerde

Bu yazi, Ozbekistan {limler Akademisi, Alisir Nevayi Dil ve Edebiyat Enstitlisii 6gretim iiyelerinden Dog.
Dr. Seyfettin Seyfullah’m, negretti§i Atayi DivAmmn giris kismunin Ozbek Tiirkgesinden Turkiye
Tiirkgesine aktanmudur. Eserin tamn kiinyesi; “Seyfettin Seyfullah, Divan-1 Seyhzade Atayi, Ozbekistan
Ilimler Akademisi Fen Negriyati Yaymlar, Taskent, 2009.

Siir aktarmalarinda Seyfettin Seyfullah’m Kiril harfli okumasi esas alinmugtir. Gintimiiz Tiirkiye Tiirkgesi
okunusuna yer verilmemiitir. Bu suretle modern ©zbek Tiirkcesindeki okuyus gosterilmek istenmigtir. Bu
ceviride ise Kultiir Bakanli§ biinyesinde yer alan Gaspiralt geviri programi esas alimmugtir.

Ali Sir Navayi, Mecalis im-nefffiss, Tenkitli Metin, Taskent, 1961, s. 74-75.
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vagadigim, Ahmet Yesevi mektebinin midavimlerinden olan Sevvid Atann
biviik halifclerinden ve ona vakin kigilerden oldugunu vazmigtir?

Nevayi “Nesayimi’l-Muhabbe™ adh cscrinde Tsmail Ata, Hoca Ahmet
Yesevinin kardesi Ibrahim Ata'nin oglu olup, kerametli, bircok minde sahip
ve viz vagina kadar vagamis bir kigi oldugunu haber vermigtir,

Sovvet devrinde Atayi havat hakkinda ilk olurak fikir bevan cderr Rus
Dogu Bilimcer (Sarksinas) Samovlovig (1880-1938) bazi kavnaklar teinel alarak
Ismail Ata Scyyid Atanin, Scyvid Ata (H.655/M.1258-1259) vilinda vefat eden
Zengi Ata’min muridi ve varisi oldugunu ve butin bunlara dayvanarak Ismail
Ata’nin XIV. viizyilda vagadigi sonucuna varmigtir,”

Demck oluyor ki Atdyi nesli nesep voniinden bir iki cvlat geriden Hoca
Ahmed Yesevi ve vakin duran ve nieshur sevhler-atalar evladindan oldugu igin
de kendisine Atayl mahlasim almistir. Divimmn 1lk ve son sayfalannda
“Sevhzide Atiyi” sozlerimin olmast da bu savimizi destekler niteliktedir. Sairin
as1l adi 1se hala bilinmemektedir.

Samovlovig, Atayl Divimm 1927 vilinda buldugmda sunlan sdévlemisti:

Asyva Mizcsinde saklanan ¢lvazmalar arasinda kenarlan islemcli, Gzl
vapim. karton kilifa sarnlmig bir Divin bulundu. Baginda “Divan-1 Sevhzade™
dive vazilms bir ibare bulunmaktadir. Kilifin karton kisminda eski Rus
vazisiyla: “Tebnzli Beylerbevi Fath Alihan'dan 1818 vili Haziran ayinin 12,
giiniinde Knyaz Vasiliv Bebutav'ga hatirlanma maksathyla hedive edilmistir.”

Su anda Divan Petersburg’daki Sarkginashik Eastitiisti nin ¢lvazmalar
boliimiinde 22 V-2456 numara ile saklanmaktadir.

Samoylovig makalesinde Divanm tavsifi, dili ve fikii yvapisindan bagka
ozellikleri hakkinda muhtasar bilgiler vermektedin., Bédvlece o makaleye
ilavelerde bulunarak Atiavi gazellennden 17 tanesim ilk kez Arap harfli olarak
nesretmistir.” Bundan sonra saitin sanat diinvasi, fikii yonivle ilgilenmek ve
onu tetkik etmek zorlasmistir. Ginimize kadar Atavi'nin havati ve sanati
vuzeysel olarak vurtdisinda ve bazit Turk cumhurivetlerinde cle alinmigtir,

Atdyi Divanmdaki gazcllerin hepsi Arap alfabesie gore tortib edilmigtir.
Bunun icin Divén e (/) harfi ile baglar ve ve (s) harfivle biter. (Nun -0- harfi ile
baglavan birinci gazel bundan mistesnadir). Divinin  sonundaki  76b
savfasiddaki metnin sonunda séyle bir ibare vardir, S8 sal Al ol po JUH s

Fahreddin Ali Safi Tbn Hisevin Viiz Kasifi. Regahal, Taskent, 1329, 5. 13.
AN Samavlovig, “Cagatayskiv Poet XV Veka Atai™, (XV. Yiewil Cagatay Sairi Atayi) Zapiski Kollegi
Vostokovedov II, 1927, 5. 257-274.

S

*  Bakiz: Adi gegon makale. (Samaylovig in konuyla ilgili makalesi).

& a8l e “Sevhzade Atavi kitdbi tamim boldi. Allah oning dkibetini abad
kiulsi™.

Atayl gazellennin Divandaka tertip sirast, verlen ve onlann savilan su
sekildedir:

17 @—d a5 g -2 225547 5- Lo -6 05 -1 8 - 11 E-1;
B3 3-9.S12:d-6:0-15:0-43;9-2:0-20: s - 58.

Sair lirik siirlerinin toplam hacmi 1718 beyit (3436) misravi olusturup,
5 bewitli gazeller: 58

6 bevith gazeller: 6

7 bevith gazeller: 187

9 bevith gazeller: 8

11 bevith gazel: 1 tancdir,

Avin (¢) harfi mistesna tutuldugu zaman Arap ve Fars diline mahsus
olan bazi harflere ait gazeller sairin ¢agdagt Gedavi've binzemedigi
gorillmektedir.

Samovlovig Ativi gazellerinin veznini hazirlayip hangi vezinle kag tane
gazel vazildiginin savisin géstermistr:

109 gazel: Remel-h milscmmani mahsur/Failatin/ Failattin/ Failatin/
Failiin

62 gazel: Hezeci  miseddesi  mahzuf/Mafailin/  Mafailin/
Mafailin/Failiin

30gazel: Muzare-i milsammani ahrab makfufi maksur
(mahzuf)y/Mefuliv/Failatiiy Mefailii/Failan

299 gazel: Hezec-i miisemmani ahrab mekfufi-
mahzuf/Mefuli/Mefaili/Faili

11 gazel: Hezec-i miisemmani salim/Mefailin/ Meféiliin/ Mefailiin/
Mefailiin

6 gazel: Muctas misemmani mehbum maksue/ Mefailiin/failatin/
Mefiiliin/Failan vezninde vazilmigtir. Gerive kalan gazeller Hezec-i miiseddes
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ahrabi makbuzi mahfuz recez-i milsemmani metviyi mahbu muctassi
milsemmani mehbuni mektu vezinlerinde yazilmistir.

Fakat 5 vezin bw durumdan ayndir: recez-i miisemmen silim (10
gazelde), miictesi musammeni mehbun (22 gazelde) hafifi mahbuni mahzufi
maktu (76 gazelde), remel miiseddesi mahzuf (85 gazelde) ve hezeci
miisemmeni ahreb (205 gazelde).

Atayi gazelleri giinimiize kadar bir bitiin halinde nesredilmemis olsa da
uzun zaman Onceleri ondan cesitli numuneler Samoylevig, Fitret, H. Zarif, E.
Riistemov gibi alimler tarafindam negredilmistir.

Divanin sayfa ebati: 19x13 cm; gazeller 14x8,5 cm dem ibaret olup altin
suyu ile ii¢ nefis ¢izgi cetvel iginde yazilmustir. Her sayfada 11-13 satir bulunur.
24b numarali varaktaki 82, gazel mazmun bakimindan muteberdir. Miistensihin
imlasinda kendine has taraflar da goze carpmaktadii. Mesela (W) ve (o) harfleri
igin (W) sekli; (i) ve (8) harfllenii igin (§) sekli; (&) ve (LX) lnarfleri itgim (&) skl
kullanllmugtr. () tizerine konulan medl igin bazen hemze(») kullanildii
goriilmektedir: “zer", “zeber”, “peg” gibi kelimelerdeki tinliler gostermek igin
adi geeen isaretler gok kullanilmarmugtii. Mistensih adi ve istinsah tarihi belli
degildir.

Samoylovi¢ Atdyi Divami hakkindaki goruslerini bildirirken onun dili
tizerinde de durmustur. “Atdyi dili Ca§atay dili yani XIV. yiizyilda da
(Kisasti'l-enbiyd) kulllanilan Uygur dili yerine XV. ylizyilda sekillenen biraz
Uygur Tiirkgesi goriinimlu karakterler ve daha ¢ok nesir diline gore sekillenmig
geleneksall Cagatay Ttirkcesine ait olan “Oguz-Tiirkmen™ unsurlarina sahip olan
Orta Asya (Ttirkistan) Tiiek edebi dilidir. Liitfi"miim dili degildir. Nevayi, Babiir
ve bagkalarinin geleneksell dilinde var olan by unsurlar 6neelikle Asya-Tiirk
edebi dilinin Cafatay diline doniigmeye bagladigy devirdeld durumunu
aciklamak gereklr. Atayl ve Liitfiim esefled geleaeksel Cagatay dilinin,
Nevayl'nin sanat faaliyeli arifesindekl yikselme dereeesini aksettirmekiedir.
Asya-Turk edebi dilinin Seleuklular zamanindaki “Seleuki glif” diye
adlandiwilan girlerden bilindigine gére Tirkmeneelegmis Uygur Tirkeesi
girafinda gekillenmistic. Daha senra ise biraz Cafatay Tiirkeesi tesifi ile
degisime ugramistir. By sebepledin ki itk dénem sserleriR aks &slan &l Gatiatiy
ve Asya-Tirk dillerinin genel arkaik unsurarn: eriaya Kenylmaligir.’

Bunun gibi bagka bir kaynakta “Atéyi dilinin Altin Orda yadigarliklarinin
dilinden farkli oldugu” belirtilmaitsdiir. Onun dilinde Kipgak unsurlarinin
fazlaca oldugu ifade edilmistir*

Samaylovig A. N., ilgili makale, s. 262.
Tursunov, U., Orinbayev, A., Ozbek Edebi Dili Tarihi, Tagkent, 1982, s. €3.
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F.D. Artamagina Lutfi, Atayi ve Sekkaki gibi sairlerin eserlerindeki Arap,

Fars ve Tirk dili unsurlanm bir ¢izelgede karsilagtirmaly olarak gdstermistir:’

Ymymint Xicodan Takpop xyeoolva | S
apaf-pope Ty apab-tpape TYPK
Yurcypaa pin yHeypaagu
42 = 48 52 = 58 39 - 81 4§ - 6]
Arofin 57 43 63 — B9 31 = 37,
Caxxaxmu 50 — &7 43 - 50 58 42.
Genel hesaplama Tekrarlarla birlikte
Miiedlifier Arap-Ears Turk Arap-Ears Turk
unsurlar unsurlart unsurlart unsurlart
Luitfi 42 — 48 52 — 58 39 - 51 49 - 61
Atayi 57 43 63 - 59 31 - 37
Sekkaki 560 — 57 43 - 50 58 42

Samoylovic Atdyi Divaninin nestalik olmadigimi, XV-XWII yiizyillara
mahsus olan el yazmalar hattiyla yazildigum belirtmektedir. Samoylovi¢'in thu
ifadesi dofrudur. Fakat Divéna dikkatlice bakildigi zaman *“nestalik” hattin
Ozellikleri ve gorinislen yoktur diyemeyiz. Yine Samoylovig'e gére Divan,
Atlyi'nin sajlifinda ya da vefatindan sonra istinsah edilmistie. Bu durumu teyit
eden bir belge olmasa da bw niisha tahminen XVIIytizyilda istinsah edilinig
olup, Eski Asya Tiirkgesi imlasini 63renmis birisi tarafindan veya Safeviler
zamanindaki bir AzeH katip tarafindam istinsah edilmigtir.

Filoloji doktoru E. Ristemov “Ell yazmada wvar olan Azerbaycan
telaffuzuna ait “bahti”, “diisti” gibi ibarelere baktifimiz zaman Divan tahminen
Safeviler zamaninda yasamis Azerbaycanli biir katip tarafindan XV1 yiizyilda
istinsah edilmig olmahdir” diyerek Samoylovi¢'in goriisini kuvvetlendirmistir,
Bizim fikrimize gore de Samoylovi¢'in diisiincesi dofruya yakindir,
Elyazmanin sonuna eklenmis ikii yeni vara§in ikincisinde daha énce yukarida

Bakimiz: Sbornik Tyurko-Montolskoe Yazikozmami i Eolkloristika, Moskova, 19@D.



XV. Yiizyil Ozbek Sairlerinden Mevlani Atayi

Ll
Ll
—_—

Lmelk USLNMLZ

Ll
Ll
S

ifade etigimiz Rusga vazih ifade ve daha asagida 1se badem seklinde basih olan
mihiir vardir. Mihirde = (givenilir, ¢mnivetli) anlamina gelen bu yvazi
vardir. Sayfaiar baktifine zaman Divanin bagka biri tamfindan dizeltitdigini ve
baz1 diizeltmeler vapildigi kanaatine varabilirsiniz, "

Atayi'nin mahlas1 Kiril alfabesinde Atdyi, Ataiv, Atayi, Atdiy tarzlarinda
her tarlii vazilmaktadir. Biz ise muteber kavnaklar ve Turk dili hususiyvetlerine
dayanarak, sairin mahlasin <<Ativi>> gcklinde vazmamn dogru olacagim
diisiiniiyoruz.""

Atavi gazellerini dikkatle okudugumuz halde, onun havati ve edebi
faaliyctini olugturan veni bilgilere ulagamadik. Onun giirleri arasinda “menge”™
redifli gazelinin makta bevti séyledir:

«Men Atavimen Husayniv, husn 1¢inda sen Hasiin,

Karbiladiir ravzii bag cman sizsiz manga».

Bazi aragtimmacilar bu  bevitten hareketle ve Aligsir Nevivinin
"‘Ncsa.\-'im'L'l’]—muhabbc".]2 Zahiraddin - Muhammed Babiran “Babumame”,
Ataullah  Hiaseyin'in - “Bedayii’s-senavit”  kitaplanndan  Hisevin ~ Seyh
hakkimndaki balgileri bir arava getirerck Ativimn adi Hiisevin Sevh olabilir diven
bir digiince de ortava sirmiglerdir. Fakat bu géris destek gérmedi. Cinki
Ismail Ata viiz vasina girmis olup 17-18 gocugu vardi. Hiisevin Sevh onun
cocuklarndan biridir. Bir bagka taraftan Alisir Novayi, kendi zamaninda meghur
olan Huseyin Sevh’in de Atayvi'nim de hayati ve sanati hakkmda epey bilgi
sahibidir. Ancak Hiiscvin Scvh’m Atdyi mahlas: ile siir yazsa idi veva Atavi'nin
adi Hiisevin Sevh olsa idi Nevavi bunu elbette bilirdi. Ugiincii olarak “Men
Atayimen Husivniv..” dive baglavan gazelin makta kisminda sair tesbih,
igtikak, telmih vb. bir ¢ok edebi sanati kullanarak siislii bir ifade tarzi ortaya
koymustur. Nevayi nin eserlen1 ve bagka tarihi kayvnaklar ve de Atayi Divam ile
vakindan ilgilenmis olan Samovlovig, H. Zanf, G. Gulam, E. Ristemov gibi
aragtirmacilar Atdyi'nin adwin Hasevin Sevh oldugu hususunda ortak bir
pavdada bulusmamaktadirlar.

' Dakunz: 8. Rafiddinov. Mecaz ve ITakikat, Taskent. Fen Yay., 1995, 5. 12.

g, Rafiddinov, Mecaz ve IIakikat, Taskent, Ten Yay., 1993, s. 12-18.

Nevayi "Nasdimii'l-muhabbet”de Hosovin $ovh hakkinda agagidakilori vazomstir: "Hiiseyvin Sevh — smail
Ala evlallanindandir. Giivel iglerle mesgul olurmug. Halk ona vakin olup sirekli etralindaymg. Diinva
iglerine goniil baglamayvip kendi halinde vagayan [akir birisi imig. Dinvadan géglagi vakit, nakledilir ki,
bu vakte kadar basinm tstiine bir kug gelip konmustur ks hig kimse o kus Kadar nakish ve renkli bir kus
aormedigini soyvlermis. Yel ¢ikmca bu kus ugup gidermis. Dogrusunu Allah bilir. {Alisie Ncval
Miukemmael Escrler Toplanu. 29 cilt. 17.cild. Tagkent. 2001, s. 425.

Sairin Divaninda Timuri sehzadelerinden Mirza Sahrub™un  oglu
Muhammed Cokiv, Ulugbeviin oglu Abdullatif, Bavsungur Mirza'mn oglu
Alaiiddevle gibi isimleri zikretmektedir, Cunki her halikarda sciizadenin belli
miiddet Belh'de sultanlik vaptigy tarihi kaynaklarda kayithdir.” Demek oluvor
ki Atavi, Belh, Herat ve Semerkant olmak Gzere g Timurd schzade hikmiininm
siirdigin devirde vasamigtir. Fakat onlann saravinda hizmet gérdigime dair
herhangi bir bilga veva belgeve ulasamadik.

Sunu ivi bilmek gerckir ki Atavinin Belhde vasadigima dair Divanda bir
gosterse voktur. Miinferit bevitlerde ise Rum, Hitay, Hindistan, [sfahan, Kabil,
Mazenderan, Kasmir, Hotan, Herat, Irak, Misir gibi sehir adlan gegmektedir.

Atavi gazcllerindeki isarctlere baktiginmiz zaman Belh’den bagka Herat da
da vasadigr sévlenebilir. O baz1 bevitlerde Herat’da huzuru kalmadigmi, Herat™
asagilik kimselerin sahiplendigim ve oradan ayvnlmamin gerekli oldugunu
soylemektedir.

Atavi Fars-Tacik sairlerinden Hafiz, Kemal Hocendi gibi meshur
gazelcilerin tecriibelerinden de saglikh bilgilere sahiptir. Atayi sanatinda Ozbek
sairlerinden Litfi'nin lirtzmi sczilmektedir, Divaninda Litfi siirlerine yaklagim
vardir.”

Atayvi Divamindaki siirler muhteva agisindan ask, ilim, dm. tasavvuf gibi
konulan i¢germektedir. Sainin siirlerinde Kur’an ve hadislerden de istifade cttig
gdzlenmektedir, Mukaddes kaynaklardan alintilar vardir, Tasavvuftaki mey,
kadeh, mevhane, zilf, kas, goz, bel, ziinnar, sanem, gibi terimler mammun olarak
kullanilmugtir. O, Nevivi tabin ilc séyledigl zaman «mécaz tang bilid haqiqat
asrart mecaz volu ile hakikat sirlarine birlegtiren gairdir, Onun herbir satirindan
gikligr, dervigiligi, din ve mman sabitligi sczilmcktedir:

Din ii 1ivmanimdén avirma, demi axir meni,

Ey sandmlar zulfini belimga zunnar avlagéan.

Seriat ve tarikata ait pek ¢ok kitapta Allah™in zati ve sifat her bir kisinin
ruhi v¢ akli kemalatina bakip veva bu dercee musahede ve kesf olur. Onlarda
“Hakiki sevgili ahiretde gosterilecek™ denilir.

' DBakimuz: Bartold V.¥. TP. 4.2, M., 1964, str.147, 163. Yine bakmuz: Ahmedov B. Ulugbek. Yesse.
Tagkent. 1989, 5. 173.
Bakimiz: I Hakkul. $iirivat Ruhi Miinascbot, ‘Tagkent. 5. 36.
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Hz. Pevgamber (as) “Allah'in didanm o6ldiikten sonra goreceksiniz”
devip mijde vermektedir. Bunun gibi ahirctde Allah™in didari gérig, ondan
haz ve lezzet ahs her bir kisinin Halik-1 ezel huzurundaki mertebesine gére vaki
olusu dini v¢ tasavvufi kaynaklarda dile getirilmektedir,

Cennctteki en biyik nimet Allah™in didaridir. Atdyvinin siirlerindeki vasl
ve visal hakkindaki arzu Allah’m didanm talep etme Hdurumuna gore
gdsterilmektedir. Sair bu voldaki istegini ve arzusunu kendine has bigimde
ortava koymaktadir:

Bolsa cannétda Atayi sensizin qilay figin.

Saldilir dozixqa deb firdavsi aladin meni.

Veva, Cannatda gir tacilli-i husningi kormésam,

Kavsir suvi sogalsin i ham hur bolmisiin.

Sairin sovlemine gore 1lahi merhamete vani cemale dnce Hak dsiklan,
kamil insanlar movesser olacaktir. Kamil insan: “sahsbnazarlar™, “chli diller™,
“agiklar”, “hublar™ gibi istiarcli ibarce ve adlarla Divanda gecomcektedir:

Tut gosaye Atayi, sandmlér kozi bikin,

Sahibnazir bol, ahli cahandin kanara qul.

Nevavi'den onceki Tiirkge sovleven sairlerimizdeki “mev” 1baresi
nispeten az kullanilmaktaydi. Ativide de bazi bevitlerde bu durum mcveuttur.
ilahi agsk timsali olan “mev” Allah severhik, asiklik gibi durumlar ifade
ctmcektedir.

Sair bir bevittc kendine seslenip “mey 1¢7 vami Hak askim kalbine
verlestir. Hublar (asiklar, mirgitler) gibi feragatte pinhan ol, uzlete ¢ekil.
Insanin maddi ihtivaglanndan olan, at, clbisc gibi scyvler igin hatta iistindcki
dokuz kat semanin da minnetini ¢ekme devip, fani diinvayva dervisane goz ile
bakist, her nakis kisive bag egmemevi 6giitlemektedir.

Badai 1, tut goséve, xoblar kozidck fang ul,

Tartmad atl ton ugiin bu togquz ayvan minnétin.

Veva:
Men netib tarki sarabu sahid avlavkim,

Manga Piri mayxana azildin qildi bu wrsadlar.

Mezkir bevitte sarap. sahit, pir-1 mevhane sozlen tasavvufi anlamdadar.
Sarap ilahi agki, kalptc marifct badesinin dogugunu, sahit; mutlak viicut, pir-i
mevhane ise manevi rehber, vani miride marifet mevini ulastiran pir. kimil
msandir. Sanatkdr gair csasen ask konusunda fikir beyan cdip, sevgi lirnzmini
kendinin benzer gazellerini bedi agidan zenginlestirdi. Allah ve pevgamber
sevgisi, “hublar” sevgisini isledi. Insandaki mukaddes duygu olan aski biitiin
olarak ele aldi:

Zinhar 1sq 15ini osil tutmi, ev kongiil,

Asani mugkiil criir aning mugkilattin,

Ag1zin hicran 1ztirabr. ona vénelisi. seveilinin giizel viizii, asik ve masuk
arasindaki  minascbetler.  irfani meyvl ve aztiraplar  gazellerde  ustalikla
islenmistic. Sair gelencksel poetik ibraz ve siir sanatlanndan dneml oranda
favdalanmustir. Gelencksel timsaller. halk ibareleri ve Tiirk diline has sézlerden
de ¢okea faydalanmigtir,

Atayi'nin bir biitin olarak ilahi ask ve tasavvufla ilgili gazelleri de
mevcuttur. Bitiin olarak, “Har nec¢id bolsi virdi kibrii andvii martibit”™
«Ayaqing tuprag) birld qasdmkim» satulan ile baglayan gazeller tamamen
tasavvuf nzerinedir. Bu tip gazeller sainn tankata olan ilgisini ve irfani
goriglerini ifade agisindan oncmlidir,

Her bir sair kendi duygu ve disiimeclenini tabiat ve de cemiyettek vakia
ve hadiseler ile kivaslayip ifade etmeve ¢alisir. Bu agidan bakildigl zaman Atavi
lirnzm ve kahramanlik v¢ sanat unsurlarmi uygun bigimde siirine vansitmigtir
divebiliriz:

Y15lab vuziingizdin alavin zult nigabin,

Gul vaxsi acilmas kecalar yagmasi vamgur,

Vafasiz dilrabadin Tengn bezar,

Agir husn 15rd cannét hun bolsi.
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Sainn gazellenndeks mecazi ask (insana duvulan sevg) bazilannda saf
ilahi ask, bazi gaz¢llerdeki mecazi ve hakiki (ilahi) ask unsurlarim tasvirledigine
sahit olmaktaviz. Atavi siirleri canh, havat dolu ve tabiatla uvumludur. Tabiat
giizclligl, canlilar, bahardaki uvams, sairi hayrete diosirdr, génil alcmint
cimbiise getirir ve vasam mahiveti hakkinda diisiinceve sevk eder:

Saqiva. keltiir mavi gulgiin, ki xus damdiir bu kun,

Alami farxiindavi navrézi alamdiir bu kun.

Yer vuzindd gulsini bagu bahari baggé,
Gunbizi xazra mengizlik sabzi xurrdmdir bu kun,

Ev Atayvi, bolma gafil, bir nafas hamdim tila,
Umrni hamdam keg¢iirmiklik basi kamdir bu kun.

Bagka bir gazelin maktasinda:

Kel, cv dilbir, ki bostan vaqti bolda,
Gul agildi, gulistian vaqgti bolda,

Dive seslenen gair giill ve bilbil sézlenm gazelin devaminda tekrar
kullamip ctkileyici giir tasvirlen ve bedi hulasalar ¢ikammaktadir:

Qulay nald, baqib guldck vuzimggi,
Cu bulbullarga afgan vaqti boldi,

Bu damkim, gul qiliir bulbulga altaf,

Atdviga ham chsan vaqti boldi.

Sivasi ve ictimal meseleler Atayvi Divaninda ¢ok az islenmusgtir. Fakat bazi
bovitlerdcki “sah-geda™,  “gami-fakir™  gibi  ibarcler comitedcki  baz
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dengesizliklere isaret etmektedir. Ask azabi. zamane cevri. var ve agvardan ceta
ve ezivet geken sair bu durumu sovle 1zah eder:

Yaisq balasi mangi, va cavn zamani,

Ya var cafasi mangd, va Sussdi agyvar?

Hasi umrim tugindi hasrdti qaygu bila

Robara oltirmidim, ul kozlan cadi hla.

Atavi gazellerindeki baz1 bevitler havat. omiir, guzellik mahiyeti
hakkinda olup insam disinceve mecbur ederek okuyvucuya ahlaki ve manevi
azik vermektedir:

Bolma bahart husniingd garra, ki bu xazani umr,

Bag: hayatti ne guli qoygusi. ne givah ham.

Murni aziirdd qilmé, xassi asiq konglini,

Husn mulkinda tilarsdnkim, Suldyman bolgasen,

Yukanda belirtigimiz gibi Atiyi gazellenimn bazilan (109 tanesi) halk
kosuklarina has bigimde vezinlendinlmistir. Sair halk sanatin1  insanlar
arasindaki atasézi, masal, orf ve adetlenn ¢ok ivi bilmektedir. Onlardan
favdalanarak tesirli ve sade bevitler mevdana gotirmigtir. Gimimizde Turk
halklart arasindaki atasézii ve hikmetli sdzleri Atdvi “meseldiir kim™ “bu mesel
kim™ ki derler” gibi sozlerle ifade etmistir:

(ldi canimgéi meni girin labing zavaq, balc

Bu maséldiirkim "kisi bal tutsd barmagin valar.

Kuskusuz, Atayi siirleri kendine has, halk diline vakin, sade, caziptir.
Tesbihleri verinde, kivaslan uvgun ve sairane gozlemleri takdire savandir.
Mesela Atavi maguk cemalini, onun gizelliklerini tarit ederken normal olay ve
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durumlan gozetip, son derece gizel tesbihler ve nazik karsilaghrmalar
vapmaktadir. Bir bevitde séyle der:

Gar basi kokka vetir, av bir habds quldiir sangi.

Har kisi tuvymis muning, us vuzida bilgilir.

Yam ay her ne zaman viiksekte olursa senin bar kara kulun. Bunu her kim
sczmese de onun yiizindeki kara dag (vara)lanndan bellidir, diverck kinaye
vapmigtir. Veva giliin kizangma bagh olarak sunu der:

Camaling vasfini quldim caméndi,

Oizardi gul uvattin anciiméinda.

Taméinna qulgali lalingt kongliim,

Kigi bilméas anikim, galdi ganda.

Cu canimdin aziz canani scnsci,

Kerikmis can mangi scnsiz badéanda.

Yukandaki satirlar siradan duygular ile sanatkir sairin yireginden ¢ikan
samimi ve hararetli diisiince ve duvuglardir. Sair halk efsane ve masallanindaki
scmbollern de giire vansitmistir. Halk arasindaki giinlilk olaylardan, giinlik
vagam unsurlarnndan fevkalade gizel malzemeler ¢ikarmugtir. “Su kizi”
hakkimdaki, meshur gazelinde sovle der:

Ul 1lik kim, suvdin anqtir, vuvmis ani sudd,

Balki suvni pak bolsiin deb 1liki birld vur.

Kirpikim carab etdv, vuzimni xakindaz ham,

Gar qabul etsd meni qullugga farraging begim.

Buradaki benzetme ve ifadeler Atavi've has olup ¢agdaslannda bu gibi
kullammlar meveut degildir.

Atayl kendinden sonraki sairlenn de etkilemistir. O devirde Tirkge
soyleven sairler arasinda Mevlana Atdvinin varligl edebivatg alimler tarafindan
kabul edilmisur. R.Cen konu hakkinda su hlgilen verir: “XIV. viizvilin sonu
XV. vizyilin birinci yansma kadar olan zaman iginde Cagatay cdcbivatt veni
bir yiikselise gecmis olup cogunlukla danvevi (dini olmayan) eserler mevdana
gctirilmeve baglanmigtir,  Onlardan bir kismi: Sckkaki, Latfi, Atayi, Yasuf
Emiri, Harezmi, Ahmed Mirza, Gedayi, Yakini ve baskalandir. Bu sairler
Nevavi'den Oncesine kadar 6z ana dillerinde eserler vazip dil ve edebivatin
terakkisinde 6nemli katkilar olan meshur simalardir™."”

Dogu sairleri gibi Atiyi de kendi fikirlerinden ve sanatindan hakl olarak
gurur duymugtur.

Atayi serining lutfim bilsd,

Litafatmama”din keggay Xocandiy,

Atavi sozlari lutfiga yetmagungd kisi.

Kamali zchnii zarafatni kormagantck cdi.

Suphesiz,  gair  sozlerinin “litfigd  vetmagiingd”™  gdriisinii  anlayip,
hissetmeden bir sevler iddia etmek miimkiin degildir.

Atalanmizdan bize kalan maarifi miraslanm okuvup, sonraki nesillere
aktarmak mancvi vazifcmizdir ki bunu vapmak zorundaviz. Istc bu kitap bu
voldaki gavretimizin bir tiriinidiir ki biz bundan memnumyet duvmaktaviz.

Mevlana Atavi sanati ve fikirlen haklkinda ¢ok sev sovlemek
mimkiindir. Cinki sair fiknn kendine has maharct okulu, ilham kavnagi ve
edebivatimzin nadir manevi zenginligidir. Yukanda soévledigimiz gibi Atavi
Divani simdive kadar biitim olarak ncgredilmemigtir. Biz burada Divam gézden
gecirmek  suretivle, sonraki c¢aligmalara stk tutacak bigimde hata ve
cksikliklerini diizeltip Divan: bir biitiin olarak hazirladik. Kitabin ilmi degerinin
vaninda vazma niishanin kopyasini ilave olarak kovduk. Kitap vazisindan fikir
ve goriis bevam icin son savfava mail adresimizi ekledik. Ortava konulacak
halis vc csash gériglen bir sonraki negirde dikkate alacagiz.

Y Bakinuz: Tirkistan Dergisi, Istanbul 1988, sayi: 1. s. 16.
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Bu kitabin edebiyat sahasi uzmanlar1 ve genis halk kitleleri i¢in faydah

bir kaynak olmasi esas temennimizdir.

Seyfettin Seyfullah 15. 04. 2008
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